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LE CANADIEN ILLUSTRE.

On ne connaissait pas de plus grande waison au pays que
celle du vicux Rantzau, avee hangars, jardins sur la rivicre,
des deuries pour quinze pidees de gros bétail, ¢t des granges
pour entasser foin, paille; fourrages de toute sorte, autant
qu'il en faut pour toute I'année.

Lin outre, belles caves, distillerio et huanderie, cufin une
matson superbe, réerépite  neul et les volets peints en vert.

Jean était content, il trouvait tout naturel d’avoir J: maison
du pére; mais cet mticle du testoment ne plaisait pas & Jac-
ques, qui fit bitir aussitot une maison cn face de 'autre, sépa-
rée sewsement par la rue, hangar coutre hangar, grange contre
grange, deurics contre deuries, portes coutre portes, fenGtres
coutre fendtres, avee une place sewiblable pour le fumier, le fa-
usotage et Je bois,—C'¢tait une déclaration de guerre ! Jean
le comprit.  Mais ce qui Pennuya bicn plug, ¢'est que, trois
wiois upres, Jacques acheta le grand pré de Guisi, le plus beau
pré du vallon, et qu'il le paya comptant douze wille franes, ce
qui ne s'était jamais vu et ne se reverra sans doute jamais aux
Chaumes.

Jean, en apprenant cela, devint tout pile; il ne dit rien,
car les Rantzau cont trop fier pour ericr contre leur propre fa-
miile ; mais les deux fréres, Pun cn face de 'autre, foreds de
se voir vingt fois tous les jours, ne s’adressaient plus la parole.
s allaient ¢t vemaient, saus avoir I'air de se counaitre. La
fennuo de Jean venait de mettre au moude uue petite fille,
celie de Jacques un gargon.  Tout le village et la vallée se
partageaient entre ces denx hommes, donoant raison ou tort 3
Jaceues ou & Jean, chacun selon ses intéréts,

C'est dans eet ¢tat que je trouvai le pays, sous le rigne de
Louis XVIIT, lorsque je vins remplacer aux Chaumes I'an-
cien instituteur Labadie, hors de serviec A eause de son erand
dge, b que )'épousai sa fille weigue Marie-Anne, 3 laquelle je
dois tout le honheur de ma vie depuis cinquante ans, et qui
m'a donné de braves cofants.

Le beau-pére ¢t moi nous continuames de vivee cnsemble
au Jogement de Ja maison d’éeole ; il w'aidait encore quelijue-
fuis dans won travail et me prodiguait les meillcurs eonseils,

* Ne vous mélez jamais des affaives du village, Florence,
me disait-il ; w'entrez dans auewne querclle particulitre ; ta-
ches d'Gtre bien avee tout le mounde.  Remplissez vos devoirs
i Féeole, a Péylise, & la mairie, avee zéle, et respectez ceus
(ui peuvent vous donner des ordres.  Cela ne vous empéchera
pas d'avoir votie opinion sur tout, mais o'en diles rien. De
cette mauidre vous pourrez vivre en paix et faire quelque bien
autour de vous.”

Ainsi parlait cet exeellent homme,

I1 we raconta I haine
terrible que se portaient les fréres Rantzau, me vecommandant
pour cux, encore plus que pour tous les autres, d’étre pru-
dent ; recommandation d'autaut plus sage que les enfants de
dean et de Jaeques devaicnt tot ou tard veniv & mon éeole, ot
(ue I moindre préférence marquée pour 'un ou pour I'autre
pouvait me faire le plug grand tort.

Cex premicres années ol Je jeune homme quitte son pays et
va chereher fortune aillears sont les plus pénibles de la vie;
Licureux eelui ¢ui trouve wn bon cousciller ; il évite souvent
des fautes irréparables. Moi, je n'ai pas cu de vegrets par la
suite, ayant toujours écouté les coussils de Ia prudence, et ces
premicr temps me reviennent avee plaisir.

Quclle difi¢rence cutre la pliive que je quittais et la mou-
tague ol je me trouvais alors! Mon vieux maitre de Dicuae,
en Lorraine, howme tostruit pour F'époque, m'avait donué le
goitt des choses naturclles, Famour des plantcs et des inseetes;
il w'avait appris le peu de musique qu'il savait.  Combien
ces premidees étudos me furent utiles L., Cowbien clles servi
rent & we faive prendre en patience le travail souvent ingrat
de I'éeole L. Tous les soirs, nussildt apros la classe, je passaiy
la bretelle de mon petit herbier sur Pépaule ¢t je grimpais le
scutier de la cote.  Les grands genéts en fleur, les brayeres
roses, les mille plantey sauvages attachiées aux rochers; les
mouches dorées, argentées, couvertes de velours sombre ou de
soie Celatante, qui s'¢levaient A chaque pas et produisaient
aux derviers rayons du jour un bourdouncment immense,
toutes ces ehoses me remplissaient le cocur dattendrissement,

Jallais, je choisissais; n'ayant pas grande seience, je
croyais toujours faire quelque découverte. It puis cn haue,
contre les ruines du vieax ciritean, ol les ronces ot le vieuy
licrre de cent ans tout Bétri 'étendent sous les jeunes coaeles
vivaees, je w'arrdtais, regardant la vallée ealme et paisible, ks
rividre miroitante, les petits toits & la iile, Péglise, la maison
de cure avee sa gloviette et son rucher, le moulin, les seieries
lointaines déja daus Vombre, et ce spectacle me faisait réver. ..
Je me disais

“ Voild le coin du monde od tu vas passer ton existence.
Regarde! C'est ici que tu dois rendre serviee & tes semblables,
dlever les enfants que Dicu te donnera, ct puis te reposer dans
la paix du Seiguenr. Travalle, étudie... Qui sait & pavwi
les Gleves assis sur les banes de ton deole, en guenilles ct les
picds nus, pauvres, ignorants, presque abandounds comme les
sauvageons de la forct, qui sait s'il ne ¢ trouvera pas wn
homme utile, bienfaisaut et méme remarquable par scs lu-
micres 7 Car e Scigneur ne regarde pas aux conditions : il
stwe partout le bon, grain.  Tache de suivre son exemple!
Beavcoup de tes legons tomberont dans les roneex, heaucoup
sur le rocher ; mais, pourvu qu'une seule graine utile tombe
dans la boume terre, fu seras heureus.”

Alvsi venait le soir.

Alors je redescendais lentement la cite, songeant aux nou-
velles plantes que j'avais recuciliis, aux nouveaux inscetes que
j'avais piqués sur mon chayeau, et tichant de les classer, non
d’aprds la seieuee, je n'avais pas assez de savoir nt de livees
pour cela, mais dapres s familles de plantes et les appella-
tions du pays.

Le heau-pére, qui m’attendais sur la porte, en me voyunl
revenir A la nuit close s'¢eriait :

“ Voug étes en retard, Florenee: Marie-Anne a la table
mise depuis une heure, la soupe ne sera plus chaude.”

Tl riait,

“ ¢! monsicur Labadie, lui disai je, que voulez-vous ? On
trouve tunt de belles choses dans vos montagnes ... ¢’est wne
bénédiction.

—Allons, montons, montons ! faisait-il de bonne humeur.

Ma femme était 13 couriante.  On soupait; on causuit; jo
parlais de botanique et le heau-pire s'éeriait:

“ Qui, je comprends cela! De mon temps ¢'était affaire de
savants. Nous autres dans nos montagnes, nous n’entendions
patler de M. de Buflon, de Linné, de Jussien, que par hasard.



